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Διαβάστε όλο τον οδηγό πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή.



Υποδοχή

Τα μοντέλα YH-820, YH-825, YH-830 είναι οι συσκευές δι-επίπεδης 

(Bi-level) συνεχούς θετικής πίεσης αεραγωγών της Yuwell.

Προειδοποίηση

Διαβάστε όλο τον οδηγό πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή.

Προφύλαξη

Στις ΗΠΑ, η ομοσπονδιακή νομοθεσία περιορίζει την πώληση αυτού 

του προϊόντος μόνο από ιατρό ή με συνταγή ιατρού.
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1. Εισαγωγή
Η συσκευή δι-επίπεδης πίεσης αεραγωγών διατίθεται σε 3 μοντέλα: YH-820, YH-825 και YH-830. Τα 
μοντέλα παραδίδονται σε συσκευασία που περιέχει την κύρια μονάδα, δοχείο νερού και τροφοδοτικό. 
Η μάσκα και ο σωλήνας αέρα παρέχονται ξεχωριστά.

YH-820
Το μοντέλο YH-820 ενδείκνυται για θεραπεία του συνδρόμου αποφρακτικής υπνικής άπνοιας-
υπόπνοιας σε ασθενείς βάρους άνω των 30 κιλών. Ενδείκνυται για χρήση στο σπίτι και στο 
νοσοκομείο. Το δοχείο νερού προορίζεται για χρήση από έναν μόνο ασθενή στο οικιακό περιβάλλον 
και για επαναχρησιμοποίηση σε νοσηλευτικό ίδρυμα.

YH-825
Το μοντέλο YH-825 ενδείκνυται για θεραπεία του συνδρόμου αποφρακτικής υπνικής άπνοιας-
υπόπνοιας σε ασθενείς βάρους άνω των 30 κιλών. Ενδείκνυται για χρήση στο σπίτι και στο 
νοσοκομείο. Το δοχείο νερού προορίζεται για χρήση από έναν μόνο ασθενή στο οικιακό περιβάλλον 
και για επαναχρησιμοποίηση σε νοσηλευτικό ίδρυμα.

YH-830
Το μοντέλο YH-830 ενδείκνυται για θεραπεία του συνδρόμου αποφρακτικής υπνικής άπνοιας-
υπόπνοιας σε ασθενείς βάρους άνω των 30 κιλών. Ενδείκνυται για χρήση στο σπίτι και στο 
νοσοκομείο. Το δοχείο νερού προορίζεται για χρήση από έναν μόνο ασθενή στο οικιακό περιβάλλον 
και για επαναχρησιμοποίηση σε νοσηλευτικό ίδρυμα.

2. Πεδίο εφαρμογής
Οι συσκευές δι-επίπεδης πίεσης παρέχουν θετική πίεση στους αεραγωγούς του ασθενούς. Με αυτήν τη 
θεραπεία ο ασθενής κοιμάται καλύτερα.

3. Αντενδείξεις και δυσμενείς επιπτώσεις
► 1. Αντενδείξεις:
Η θεραπεία της θετικής πίεσης αεραγωγών μπορεί να μην ενδείκνυται για κάποιους ασθενείς που 
παρουσιάζουν τα παρακάτω νοσήματα:

Σοβαρό φυσαλιδώδες πνευμονικό εμφύσημα, πνευμονοθώρακας, χαμηλή αρτηριακή 
πίεση με παθολογικά αίτια, αφυδάτωση, διαρροή εγκεφαλονωτιαίου υγρού, πρόσφατη 
κρανιακή χειρουργική επέμβαση, τραυματισμό, σοβαρή έλλειψη επαρκούς όγκου αίματος 
κυκλοφορίας, καταπληξία, κώμα ή διαταραχή συνείδησης, ασθενής φυσική αναπνοή.

► 2. Δυσμενείς επιπτώσεις:
Πρέπει να αναφέρετε στον γιατρό σας ασυνήθιστο πόνο στο στήθος, έντονο πονοκέφαλο ή αυξη-
μένη δυσχέρεια στην αναπνοή. Μια οξεία λοίμωξη του ανώτερου αναπνευστικού μπορεί να απαιτεί 
προσωρινή διακοπή της θεραπείας.
Κατά τη διάρκεια της θεραπείας ενδέχεται να παρατηρούνται οι παρακάτω δυσμενείς επιπτώσεις:

Ξηροστομία, ρινική ξηρότητα, ξηρότητα του φάρυγγα, ρινορραγία, μετεωρισμός, δυσφορία 
στα αυτιά ή τα ιγμόρεια, ερεθισμός των οφθαλμών, εξανθήματα.

4. Πίνακας περιεχομένων συσκευασίας

Ονομασία Ποσότητα Ονομασία Ποσότητα

Κύρια συσκευή 1 Μάσκα (με παρελκόμενα μάσκας) 1

Δοχείο νερού 1 Τσάντα 1

Σωλήνας αέρα 1 Κάρτα SD 1

Τροφοδοτικό και καλώδιο 1 Φίλτρο αέρα 2

Εγχειρίδιο χρήστη 1

5. Εικόνα και περιγραφή προϊόντος
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6. Περιγραφή κουμπιών
Κουμπί START/ STOP: πατήστε για έναρξη/τερματισμό της θεραπείας.

Χειριστήριο: γυρίστε για να περιηγηθείτε στο μενού και πατήστε για να 
ενεργοποιήσετε μια επιλογή. Γυρίστε για να ρυθμίσετε τις επιλογές και 
πατήστε για να αποθηκεύσετε την επιλογή σας.

7. Εγκατάσταση

 Προφύλαξη
	� Μην γεμίζετε το δοχείο νερού με μεγάλο όγκο νερού, επειδή υπάρχει ο κίνδυνος το νερό να 

εισέλθει στον σωλήνα αέρα και τη συσκευή. 
	 Η επόμενη ενότητα θα σας βοηθήσει να εγκαταστήσετε τη συσκευή μόνοι σας.
1	�Τοποθετήστε τη συσκευή σε σταθερή επίπεδη επιφάνεια, κρατήστε το δοχείο νερού από την 

πάνω και από την κάτω πλευρά, πιέστε το ελαφρώς και τραβήξτε το έξω από τη συσκευή.
2	 Γεμίστε το δοχείο νερού με αποσταγμένο νερό. Μην χρησιμοποιείτε ζεστό νερό.

 Προφύλαξη
	 Αλλάζετε το αποσταγμένο νερό στο δοχείο νερού κάθε μέρα. 
3 	�Τοποθετήστε το δοχείο νερού ξανά στη θέση του. Η θερμοκρασία περιβάλλοντος για τον υγρα-

ντήρα πρέπει να κυμαίνεται μεταξύ +5°C και +35°C. Η θερμοκρασία του νερού δεν πρέπει να 
υπερβαίνει κατά περισσότερους από 3°C τη θερμοκρασία περιβάλλοντος.

4	�Συνδέστε τον σωλήνα αέρα σταθερά στο στόμιο εξαγωγής αέρα που βρίσκεται στην πίσω πλευ-
ρά της συσκευής.

5 �Συνδέστε το ελεύθερο άκρο του σωλήνα αέρα στη μάσκα σταθερά. Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε 
στο εγχειρίδιο χρήστη της μάσκας.

6 Συνδέστε τον βύσμα του καλωδίου τροφοδοσίας στην πίσω πλευρά της συσκευής.

 Προφύλαξη
	 Οι κλινικές παράμετροι πρέπει να καθορίζονται από τον ιατρό σας. 
Ο ΖΕΥΚΤΗΣ ΣΥΣΚΕΥΗΣ (ή ΦΙΣ) χρησιμοποιείται ως μέσο απομόνωσης για την ηλεκτρική τροφοδο-
σία. Μην τοποθετείτε τον ΕΞΟΠΛΙΣΜΟ με τρόπο που δυσχεραίνει την αποσύνδεση της συσκευής.

8. Θεραπεία
1. Έναρξη θεραπείας
1. Βάλτε τη μάσκα σας.
2. Πατήστε το κουμπί START /STOP.
• Στην οθόνη θα εμφανιστεί η τρέχουσα πίεση της θεραπείας.
• Κατά τη διάρκεια κλιμάκωσης, η πίεση αυξάνεται σταδιακά μέχρι να επιτευχθεί η καθορισμένη πίεση.

► 2. Τερματισμός θεραπείας
• Αφαιρέστε πρώτα τη μάσκα.
• Πατήστε το κουμπί START για να σταματήσει η θεραπεία.
• Για να απενεργοποιήσετε τη συσκευή, αποσυνδέστε το φις από την πρίζα.
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1. �Κουμπί έναρξης/τερματισμού λειτουργίας 
(START/STOP) 

2. Κύρια συσκευή 
3. Φίλτρο αέρα
4. Υποδοχή κάρτας SD
5. Οθόνη
6. Χειριστήριο
7. �Δοχείο νερού 
8. Στόμιο εξαγωγής αέρα 
9. Σύνδεση ρεύματος

10. �Στόμιο εξαγωγής αέρα κύριας συσκευής 
προς δοχείο νερού

11. Στόμιο εξαγωγής αέρα κύριας συσκευής
12. Θερμαινόμενη πλάκα
13. Στόμιο εξαγωγής αέρα δοχείος νερού
14. Στόμιο εισαγωγής αέρα δοχείου νερού
15. Υδροσωλήνας
16. Κάλυμμα δοχείου νερού
17. Δοχείο νερού
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9. Λειτουργία
► 9.1 Λειτουργίες που ο χρήστης μπορεί να χρησιμοποιήσει με ασφάλεια
Οι παράμετροι της θεραπείας (π.χ., πίεση θεραπείας, μοντέλο) καθορίζονται από τον ιατρό σας, αλλά 
μπορείτε να κάνετε μικρές προσαρμογές προκειμένου η θεραπεία σας να είναι πιο άνετη. 
	 9.1.1. Ρύθμιση:
Η συσκευή σας δι-επίπεδης πίεσης έχει ρυθμιστεί για να καλύπτει τις ανάγκες σας από τον υπεύθυνο 
παροχής φροντίδας υγείας, αλλά ενδεχομένως να χρειάζεται να κάνετε μικρές προσαρμογές, ώστε 
η θεραπεία σας να είναι πιο άνετη. Επιλέξτε τη ρύθμιση και πατήστε το χειριστήριο για να δείτε τις 
τρέχουσες ρυθμίσεις σας. Στην καρτέλα Setting (Ρύθμιση) μπορείτε να εξατομικεύετε τις επιλογές σας.
• �Intelligent humidify (Έξυπνη ύγρανση): Ενεργοποιήστε αυτήν τη λειτουργία και η έξοδος του 

υγραντήρα θα αλλάξει αυτόματα ανάλογα με τη θερμοκρασία περιβάλλοντος.
• �Mask (Μάσκα): Επιλέξτε αυτό το στοιχείο και στη συνέχεια επιλέξτε τον τύπο μάσκας που χρησιμο-

ποιείτε (πλήρης μάσκα ή ρινική μάσκα - full mask ή nasal mask, αντίστοιχα).
• �Humidify (Ύγρανση): Υγραίνει τον αέρα και έχει σχεδιαστεί ώστε να νιώθετε πιο άνετα κατά τη διάρ-

κεια της θεραπείας. Μπορείτε να ρυθμίσετε το επίπεδο ύγρανσης μεταξύ 0 έως 6, όπου το 0 σημαίνει 
ότι η λειτουργία έχει απενεργοποιηθεί, το 1 είναι το χαμηλότερο επίπεδο υγρασίας και το 6 είναι το υψη-
λότερο. Αυτή η θερμοκρασία έχει δοκιμαστεί με κενό δοχείο νερού. Ο χρόνος που απαιτείται (χρόνος 
προθέρμανσης) για να επιτευχθεί η καθορισμένη θερμοκρασία από αρχική θερμοκρασία (23°C ± 2°C 
είναι 10 λεπτά. Η θερμοκρασία κάθε επιπέδου στη θερμαινόμενη πλάκα είναι ως εξής (ακρίβεια ±4°C):

	  1=33°C    2=35°C    3=40°C    4=45°C    5=50°C    6=55°C
• �Επιλέξτε το Humidify από το μενού, πατήστε το χειριστήριο και περιστρέψτε το για να επιλέξετε 

επίπεδο υγρασίας και στη συνέχεια πατήστε το χειριστήριο ξανά για να αποθηκεύσετε την αλλαγή. 
Μπορείτε να αλλάξετε το επίπεδο υγρασίας ανά πάσα στιγμή κατά τη διάρκεια της θεραπείας.

• �Ramp (Κλιμάκωση): Η κλιμάκωση είναι μια λειτουργία που έχει σχεδιαστεί ώστε να σας νιώθετε πιο 
άνετα στην αρχή της θεραπείας. Μπορείτε να ρυθμίσετε τον χρόνο κλιμάκωσης από 0 έως 45 λεπτά.

• �Language (Γλώσσα): Μπορείτε να επιλέξετε μεταξύ Αγγλικών και Κινέζικων.
• �Date&Time (Ημερομηνία και ώρα): Μπορείτε να ρυθμίσετε την ώρα που εμφανίζεται στην οθόνη: 

(έτος, μήνας, ημερομηνία, ώρα, λεπτό).
• �Pressure Unit (Μονάδα πίεσης): Μπορείτε να επιλέξετε μεταξύ cmH2Ο ή hPa.
• �Back light(%) (Οπίσθιος φωτισμός): Μπορείτε να ρυθμίσετε τον οπίσθιο φωτισμό της οθόνης 

αυτής της συσκευής PAP. Το εύρος ρύθμισης είναι 0-100%.
• �Backlight Time (Min) (Χρόνος οπίσθιου φωτισμού σε λεπτά): Μπορείτε να ρυθμίσετε τη διάρκεια 

του οπίσθιου φωτισμού της οθόνης αυτής της συσκευής PAP. Το εύρος ρύθμισης είναι από 1 έως 
30 λεπτά.

• �Reminder Settings (Ρυθμίσεις υπενθύμισης): Ενεργοποιήστε αυτήν τη λειτουργία για να λαμ-
βάνετε ειδοποιήσεις για τον έλεγχο και την αντικατάσταση παρελκομένων, όπως του φίλτρου, της 
μάσκας και του σωλήνα.

• �Reset (Επαναφορά): Αυτή η λειτουργία επαναφέρει τις παραμέτρους της συσκευής στις εργοστα-
σιακές προεπιλογές.

9.1.2 Υπενθυμίσεις:
Η καρτέλα Reminder (Υπενθύμιση) έχει σχεδιαστεί για να σας παρέχει ειδοποιήσεις με ήχο και κείμενο 
για τη συσκευή. Παρέχονται οι εξής ειδοποιήσεις:
• �High Pressure Reminder Sound (Ηχητική ειδοποίηση υψηλής πίεσης): Όταν η πίεση στους 

άνω αεραγωγούς του ασθενούς υπερβαίνει τα 3,5 cmH2Ο, η συσκευή εκπέμπει ηχητική προειδο-
ποίηση και εμφανίζει ένα σχετικό μήνυμα.

• �Low MV Reminder Sound (Ηχητική ειδοποίηση χαμηλού όγκου ανά λεπτό): Ο όγκος ανά λεπτό 
είναι χαμηλότερος από την καθορισμένη τιμή και η συσκευή εκπέμπει ηχητική προειδοποίηση και 
εμφανίζει ένα σχετικό μήνυμα. Το εύρος των τιμών για την ειδοποίηση είναι από 1 έως 10 L.

• �Leak Reminder Sound (Ηχητική ειδοποίηση διαρροής): Εάν επιλέξετε αυτήν την ειδοποίηση, 
η συσκευή εκπέμπει έναν ήχο και εμφανίζει ένα σχετικό μήνυμα αν από τη μάσκα διαρρέει πάρα 
πολύς αέρας ή αν αφαιρέσετε τη μάσκα κατά τη διάρκεια της θεραπείας.

• �Outage Reminder Sound (Ηχητική ειδοποίηση διακοπής ρεύματος): Όταν η παροχή ισχύος 
σταματά ξαφνικά, η συσκευή εκπέμπει ηχητική προειδοποίηση και εμφανίζει ένα σχετικό μήνυμα.

• �Asphyxiation Reminder Sound (Ηχητική ειδοποίηση ασφυξίας): Όταν ο χρόνος ασφυξίας του 
χρήστη υπερβαίνει την καθορισμένη τιμή, η συσκευή εκπέμπει ηχητική προειδοποίηση και εμφανίζει 
ένα σχετικό μήνυμα. Το εύρος των τιμών για την ειδοποίηση είναι από 10 έως 40 δευτερόλεπτα.

• �Low VT Reminder Sound (Ηχητική ειδοποίηση χαμηλού όγκου αναπνεόμενου αέρα): Ο όγκος 
αναπνεόμενου αέρα είναι χαμηλότερος από την καθορισμένη τιμή και η συσκευή εκπέμπει ηχητική 
προειδοποίηση και εμφανίζει ένα σχετικό μήνυμα. Το εύρος των τιμών για την ειδοποίηση είναι από 
50 έως 500 ml.

9.1.3 Πληροφορίες:
Μπορείτε να διαβάσετε μια σύνοψη της αναφοράς ύπνου στη σελίδα πληροφοριών. Θα εμφανίζονται 
οι παρακάτω παράμετροι
• AHI: Ο αριθμός απνοιών και υποπνοιών ανά ώρα κατά τη διάρκεια της τελευταίας θεραπείας.
• Total Time (Συνολικός χρόνος): Ο συνολικός χρόνος της θεραπείας.
• Once Time (Χρόνος μίας θεραπείας): Ο χρόνος της τελευταίας θεραπείας.
• �Average Leak Volume (Μέσος όγκος διαρροής): Ο μέσος όρος διαρροής της τελευταίας θεραπείας.
• Version (Έκδοση): Η έκδοση του λογισμικού που έχει εγκατασταθεί στη συσκευή.
• SN: Ο σειριακός αριθμός της συσκευήςΕικόνα 2-1: Καρτέλα ρυθμίσεων Εικόνα 2-2: Καρτέλα ρυθμίσεων

Εικόνα 3-1: Καρτέλα ειδοποιήσεων Εικόνα 3-2: Καρτέλα ειδοποιήσεων
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► �9.2 Λειτουργίες που ο ασθενής πρέπει να χρησιμοποιεί υπό ιατρική καθοδήγηση (ρύθμιση 
κλινικών παραμέτρων):

Ο ασθενής πρέπει να χρησιμοποιεί τη συσκευή σύμφωνα με τις οδηγίες του ιατρού. Οι κλινικές παρά-
μετροι πρέπει να καθορίζονται από τον ιατρό.
• Στην αρχική σελίδα, πατήστε START/STOP και περιστρέψτε το ταυτόχρονα. Το Clinical Menu (Με-
νού κλινικών παραμέτρων) θα εμφανιστεί στην οθόνη (δείτε την εικόνα 5-1).
• Επίσης, στην αρχική σελίδα μπορείτε να επιλέξετε τη θεραπεία και να εισέλθετε στη σελίδα θεραπεί-
ας. Στη συνέχεια θα πατήσετε το κουμπί START/STOP και το χειριστήριο ταυτόχρονα και θα εμφανι-
στεί το μενού με τις κλινικές παραμέτρους (δείτε την εικόνα 5-2).

	 9.2.1 Ρύθμιση της λειτουργίας
• Στην καρτέλα των κλινικών ρυθμίσεων, περιστρέψτε το χειριστήριο, επιλέξτε «Mode» (Λειτουργία) 
και στη συνέχεια επιλέξτε μεταξύ των CPAP, S, ST, T ή VGPS.
• Αφού επιλέξετε λειτουργία, πατήστε το χειριστήριο για να αποθηκεύσετε τις αλλαγές.

	� 9.2.2 Επιλέξτε ρυθμίσεις πίεσης [IPAP - θετική πίεση αεραγωγών εισπνοής), EPAP (θετικη 
πίεση αεραγωγών εκπνοής), IPAP max (μέγιστο IPAP), IPAP min (ελάχιστο IPAP), Initial 
Pressure (Αρχική πίεση), Pressure Setting (Ρύθμιση πίεσης)]

• Στην καρτέλα κλινικών ρυθμίσεων, επιλέξτε «IPAP» και πατήστε και περιστρέψτε το χειριστήριο για 
να καθορίσετε την τιμή που θέλετε.
• Μπορείτε να περιστρέψετε το χειριστήριο δεξιά ή αριστερά για να αυξήσετε ή μειώσετε αντίστοιχα το 
IPAP (ανά βήμα 0,5 cmH2O/hPa).
• Αφού ρυθμίσετε το IPAP, πατήστε το χειριστήριο για να αποθηκεύσετε τις αλλαγές.

 Ειδοποίηση:
Για τη λειτουργία CPAP μπορείτε να επιλέξετε μόνο την αρχική πίεση (Initial Pressure) και τη ρύθμιση 
πίεσης (Pressure Setting). 
Στη λειτουργία VGPS μπορείτε να ρυθμίσετε το μέγιστο IPAP, το ελάχιστο IPAP και το EPAP.

9.2.3 Καθορισμός ρυθμού αναπνοής (BPM)
• Στην καρτέλα κλινικών ρυθμίσεων, επιλέξτε «BPM».
• Περιστρέψτε το χειριστήριο δεξιά ή αριστερά για να ρυθμίσετε τον ρυθμό αναπνοής (5-50bpm).
• Αφού ρυθμίσετε τον ρυθμό αναπνοής, πατήστε το χειριστήριο για να αποθηκεύσετε τις αλλαγές.

9.2.4 Καθορισμός επιπέδου έναυσης:
• Στην καρτέλα κλινικών ρυθμίσεων, επιλέξτε «Trigger» (Έναυση).
• Περιστρέψτε το χειριστήριο δεξιά ή αριστερά για να ρυθμίσετε το επίπεδο έναυσης (1 -5).
• Αφού ρυθμίσετε το επίπεδο έναυσης, πατήστε το χειριστήριο για να αποθηκεύσετε τις αλλαγές.

9.2.5 Καθορισμός επιπέδου κύκλου:
• Στην καρτέλα κλινικών ρυθμίσεων, επιλέξτε «Cycle» (Κύκλος).
• Περιστρέψτε το χειριστήριο δεξιά ή αριστερά για να ρυθμίσετε το επίπεδο κύκλου (1-5).
• Αφού ρυθμίσετε το επίπεδο κύκλου, πατήστε το χειριστήριο για να αποθηκεύσετε τις αλλαγές.

9.2.6 Καθορισμός του επιπέδου κλίσης
• Στην καρτέλα κλινικών ρυθμίσεων, επιλέξτε «Slope» (Κλίση).

• Περιστρέψτε το χειριστήριο δεξιά ή αριστερά για να ρυθμίσετε το επίπεδο κλίσης (1-5).

• Αφού ρυθμίσετε το επίπεδο κλίσης, πατήστε το χειριστήριο για να αποθηκεύσετε τις αλλαγές.

9.2.7 Καθορισμός της αναλογίας εισπνοών-εκπνοών (IE)
• Στην καρτέλα κλινικών ρυθμίσεων, επιλέξτε «IE».

• �Περιστρέψτε το χειριστήριο δεξιά ή αριστερά για να ρυθμίσετε την αναλογία εισπνοών-εκπνοών 
(10%-70%).

• Αφού ρυθμίσετε την αναλογία IE, πατήστε το χειριστήριο για να αποθηκεύσετε τις αλλαγές.

9.2.8 Καθορισμός όγκου αναπνεόμενου αέρα (VT)
• Στην καρτέλα κλινικών ρυθμίσεων, επιλέξτε «VT».

• �Περιστρέψτε το χειριστήριο δεξιά ή αριστερά για να ρυθμίσετε τον όγκο αναπνεόμενου αέρα (50-
1500ml).

• Αφού ρυθμίσετε το VT, πατήστε το χειριστήριο για να αποθηκεύσετε τις αλλαγές.

• Αυτή η επιλογή επιτρέπεται μόνο στη λειτουργία VGPS

10. Φροντίδα της συσκευής
Είναι σημαντικό να καθαρίζετε τη συσκευή τακτικά, ώστε να εξασφαλίζετε αποτελεσματική θεραπεία. 
Η επόμενη ενότητα περιγράφει τη διαδικασία αποσυναρμολόγησης, καθαρισμού, ελέγχου και επανα-
συναρμολόγησης.

Εικόνα 4-1: Καρτέλα 
πληροφοριών

Εικόνα 5-1: Κλινικές ρυθμίσεις 

Εικόνα 4-2: Καρτέλα πληροφοριών

Εικόνα 5-2: Κλινικές ρυθμίσεις
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► 1. Αποσυναρμολόγηση

► 2. Καθαρισμός
Καθαρίζετε τη συσκευή σύμφωνα με το πρόγραμμα συντήρησης της συσκευής. Η σκόνη επηρεάζει 
αρνητικά τη συσκευή και για τον λόγο αυτό πρέπει να την καθαρίζετε τουλάχιστον μία φορά την 
εβδομάδα ακολουθώντας τα παρακάτω βήματα. Ανατρέξτε στα εγχειρίδια χρήστη της μάσκας και του 
σωλήνα αέρα για αναλυτικές οδηγίες για τον καθαρισμό τους.

• Εάν παρατηρείτε σκόνη στη συσκευή, καθαρίστε την με στεγνό πανί.

• �Πλύνετε τον σωλήνα αέρα, το δοχείο νερού και τη μάσκα σε ζεστό νερό. Η θερμοκρασία του ζεστού 
νερού δεν πρέπει να υπερβαίνει τους 41°C.

 Προφύλαξη
	� Μην χρησιμοποιείτε λευκαντικό, χλωρίνη, οινόπνευμα, αρωματικό διάλυμα, μέσα υγροποίησης, 

αντιβακτηριακά σαπούνια και σησαμέλαιο για τον καθαρισμό της συσκευής.

• �Ξεπλύνετε επιμελώς τον σωλήνα αέρα, το δοχείο νερού και τη μάσκα και αφήστε να στεγνώσουν μακριά 
από το φως του ήλιου ή θερμαντικά σώματα (η θερμοκρασία δεν πρέπει να υπερβαίνει τους 40°C).

• Σκουπίστε τον σωλήνα αέρα, το δοχείο νερού και τη μάσκα με στεγνό πανί.

► 3. Έλεγχος:
Πρέπει να ελέγχετε το δοχείο νερού, τον σωλήνα αέρα και το φίλτρο αέρα τακτικά για να εξακριβώνετε 
αν υπάρχουν ζημιές.

A. Έλεγχος δοχείου νερού:

• Αντικαταστήστε το δοχείο νερού αν είναι σπασμένο ή ραγισμένο.

• Αντικαταστήστε το δοχείο νερού αν είναι κομμένο ή ραγισμένο.

• Ελέγχετε το δοχείο νερού μετά τη χρήση του PAP και αδειάζετέ το πριν το αποθηκεύσετε στην τσάντα.
Β. Έλεγχος σωλήνα αέρα και μάσκας

• Ελέγχετε τη μάσκα και τον σωλήνα αέρα πριν χρησιμοποιήσετε το PAP και καθαρίζετε τη μάσκα και 
τον σωλήνα αέρα σύμφωνα με τις οδηγίες για τη μάσκα και τον σωλήνα.

• Αντικαθιστάτε τον σωλήνα αέρα αν παρατηρήσετε οπές, ραγίσματα ή σπασίματα. 
Γ. Έλεγχος φίλτρου αέρα

• Ελέγχετε το φίλτρο αέρα κάθε εβδομάδα και αντικαθιστάτε το τουλάχιστον κάθε τέσσερις εβδομάδες.

• Εάν στο φίλτρο αέρα υπάρχει κάποιο σωματίδιο, αντικαθιστάτε το συχνότερα.

1 Ανοίξτε το κάλυμμα φίλτρου αέρα. 
2 Αφαιρέστε το βρόμικο φίλτρο αέρα. 
3 Τοποθετήστε νέο φίλτρο αέρα στο κάλυμμά του. 
4 Κλείστε το κάλυμμα φίλτρου αέρα. 

►4. Επανασυναρμολόγηση:
Αφού ολοκληρώσετε τον καθαρισμό, συναρμολογήστε ξανά όλα τα εξαρτήματα. Μπορείτε να επανα-
συναρμολογήσετε τη συσκευή όταν το δοχείο νερού και ο σωλήνας αέρα έχουν στεγνώσει.
• �Ανοίξτε το δοχείο νερού και γεμίστε το με αποσταγμένο νερό σε θερμοκρασία δωματίου έως την 

ένδειξη μέγιστης στάθμης νερού.
• Κλείστε το δοχείο νερού και εισάγετέ το στην πλαϊνή πλευρά της συσκευής.
• �Συνδέστε τον σωλήνα αέρα σταθερά στο στόμιο εξαγωγής αέρα που βρίσκεται στην πίσω πλευρά 

της συσκευής.
• Συνδέστε το ελεύθερο άκρο του σωλήνα αέρα σταθερά στη συναρμολογημένη μάσκα.

1. Αποσυνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας από τη 
συσκευή.

3. Αφαιρέστε το νερό που απομένει στο δοχείο νερού

2. Κρατήστε τη λαβή του σωλήνα αέρα και αφαιρέστε 
τον τραβώντας απαλά από τη συσκευή.

4. Κρατήστε τη λαβή του σωλήνα αέρα και τον άξονα 
περιστροφής της μάσκας και διαχωρίστε τα απαλά.



11. Δεδομένα θεραπείας
Το BreathCare PAP καταγράφει τα δεδομένα της θεραπείας για τον ασθενή και τον υπεύθυνο παρο-
χής φροντίδας, ώστε να είναι δυνατή η εξέταση και η τροποποίηση της θεραπείας αν αυτό απαιτείται. 
Τα δεδομένα καταγράφονται και στη συνέχεια μεταφέρονται στον υπεύθυνο παροχής φροντίδας μέσω 
κάρτας SD.

 Προφύλαξη
	 Αυτή η κάρτα χρησιμοποιείται μόνο για την καταγραφή δεδομένων θεραπείας.

12. Μεταφορά
Μπορείτε να πάρετε τη συσκευή μαζί σας όπου κι αν πάτε. Απλώς λάβετε υπόψη τα εξής.

• �Χρησιμοποιείτε την παρεχόμενη τσάντα μεταφοράς για να αποτρέψετε την πρόκληση ζημιών στη 
συσκευή.

• �Αδειάστε το δοχείο νερού πριν το συσκευάσετε.

• �Βεβαιωθείτε ότι έχετε το κατάλληλο φις για το καλώδιο τροφοδοσίας για την περιοχή που επισκέ-
πτεστε. Για πληροφορίες σχετικά με την αγορά κατάλληλου φις, επικοινωνήστε με τον υπεύθυνο 
παροχής φροντίδας.

13. Επίλυση προβλημάτων
Όταν παρατηρείτε προβλήματα στη συσκευή, αναζητήστε λύσεις στον παρακάτω πίνακα. Επικοινω-
νήστε με τον ιατρό ή τον υπεύθυνο παροχής φροντίδας αν δεν μπορείτε να λύσετε το πρόβλημα. Μην 
αποσυναρμολογείτε τη συσκευή μόνοι σας.

► 1. Αντιμετώπιση γενικών προβλημάτων

Πρόβλημα Αιτία Λύση

Διαρροή αέρα από τη μάσκα. Η μάσκα δεν έχει προσαρμοστεί 
σωστά.

Βεβαιωθείτε ότι η μάσκα 
προσαρμόζεται σωστά. Ανατρέξτε 
στο εγχειρίδιο χρήστη της μάσκας 
για να ελέγχετε πώς γίνεται η σωστή 
προσαρμογή.

Η μύτη μου είναι ξηρή  
ή βουλωμένη.

Πολύ χαμηλή ρύθμιση για την 
ύγρανση.

Προσαρμόστε το επίπεδο ύγρανσης.

Υπάρχουν σταγονίδια στη μάσκα 
και στον σωλήνα αέρα.

Πολύ υψηλή ρύθμιση για την 
ύγρανση.

Προσαρμόστε το επίπεδο ύγρανσης.

Το στόμα μου είναι πολύ ξηρό 
και νιώθω δυσφορία

Διαφυγή αέρα από το στόμα. Προσαρμόστε το επίπεδο ύγρανσης. 
Χρησιμοποιήστε τη μάσκα πλήρους 
κάλυψης προσώπου.

Η πίεση αέρα στη μάσκα είναι 
πολύ υψηλή.

Πιθανώς έχει απενεργοποιηθεί  
η κλιμάκωση.

Ενεργοποιήστε τη λειτουργία 
κλιμάκωσης.

Η πίεση αέρα στη μάσκα είναι 
πολύ χαμηλή.

Πιθανώς έχει ενεργοποιηθεί  
η κλιμάκωση.

Ξεκινήστε τη θεραπεία αφού 
επιτευχθεί η καθορισμένη πίεση 
ή απενεργοποιήστε τη λειτουργία 
κλιμάκωσης.

Η οθόνη είναι μαύρη. Μετά την έναρξη της θεραπείας,  
η οθόνη έσβησε.

Διαφορετικά, δεν έχει γίνει σωστή 
σύνδεση των καλωδίων.

Πατήστε το χειριστήριο για να ανάψει 
η οθόνη. Ελέγξτε τη σύνδεση με την 
παροχή ισχύος και βεβαιωθείτε ότι έχει 
γίνει σωστά.

Διαρροή αέρα από το δοχείο 
νερού.

Εσφαλμένη συναρμολόγηση του 
δοχείου νερού ή το δοχείο έχει 
σπάσει.

Συναρμολογήστε σωστά το δοχείο νερού.

Επικοινωνήστε με τον υπεύθυνο 
παροχής φροντίδας αν το δοχείο νερού 
είναι σπασμένο.

► 2. Άλλα προβλήματα:

Μήνυμα στην οθόνη LCD Σημασία προβλήματος Λύση
High Pressure Reminder 
(Ειδοποίηση υψηλής πίεσης)

Βλάβη του αισθητήρα πίεσης Ελέγξτε τον αισθητήρα πίεσης ή 
επανεκκινήστε τη συσκευή

Low MV Reminder (Ειδοποίηση 
χαμηλού όγκου ανά λεπτό)

Ο όγκος του αέρα ανά λεπτό 
είναι πολύ μικρός

Ελέγξτε την αναπνοή ή μειώστε την τιμή 
υπενθύμισης χαμηλού όγκου ανά λεπτό

Leakage Reminder (Ειδοποίηση 
διαρροής)

Μεγάλη διαρροή στη μάσκα Ελέγξτε αν η μάσκα προσαρμόζεται 
σωστά

Asphyxiation Reminder 
(Ειδοποίηση ασφυξίας)

Ο χρήστης δεν αναπνέει 
αυτόνομα

Ελέγξτε αν η λειτουργία είναι κατάλληλη 
για τον ασθενή

Low VT Reminder (Ειδοποίηση 
χαμηλού όγκου αναπνεόμενου 
αέρα)

Η λειτουργία που 
χρησιμοποιείται δεν είναι 
κατάλληλη για τον ασθενή

Ελέγξτε αν η λειτουργία είναι κατάλληλη 
για τον ασθενή
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1. Η υποδοχή της κάρτας SD βρίσκεται στην 
αριστερή πλευρά της κύριας συσκευής.

2. Εισάγετε την κάρτα SD και περιμένετε μέ-
χρι στην οθόνη να εμφανιστεί το μήνυμα «SD 
card write successful» (Επιτυχής εγγραφή 
στην κάρτα SD).



Μήνυμα στην οθόνη LCD Σημασία προβλήματος Λύση

ΠΡΟΒΛΗΜΑ 1 Βλάβη του αισθητήρα πίεσης Επικοινωνήστε με τον υπεύθυνο 
παροχής φροντίδας

ΠΡΟΒΛΗΜΑ 2 Βλάβη του αισθητήρα ροής Επικοινωνήστε με τον υπεύθυνο 
παροχής φροντίδας

ΠΡΟΒΛΗΜΑ 3 Βλάβη του αισθητήρα 
θερμοκρασίας

Επικοινωνήστε με τον υπεύθυνο 
παροχής φροντίδας

ΠΡΟΒΛΗΜΑ 5 Μια παράμετρος υπερβαίνει το 
επιτρεπόμενο εύρος τιμών.

Επανεκκινήστε τη συσκευή ή επικοινωνήστε 
με τον υπεύθυνο παροχής φροντίδας

ΠΡΟΒΛΗΜΑ 6
Η πίεση υπερβαίνει το 
επιτρεπόμενο εύρος τιμών 
πίεσης.

Επανεκκινήστε τη συσκευή ή 
επικοινωνήστε με τον υπεύθυνο 
παροχής φροντίδας

ΠΡΟΒΛΗΜΑ 7 Ο υγραντήρας δεν 
τροφοδοτείται με ρεύμα

Επικοινωνήστε με τον υπεύθυνο 
παροχής φροντίδας

ΠΡΟΒΛΗΜΑ 8 Βλάβη του φυσητήρα
Επανεκκινήστε τη συσκευή ή 
επικοινωνήστε με τον υπεύθυνο 
παροχής φροντίδας

ΠΡΟΒΛΗΜΑ 9
Βλάβη του ρολογιού 
πραγματικού χρόνου (διακοπή 
ενέργειας)

Ρυθμίστε την ώρα της συσκευής ή 
επικοινωνήστε με τον υπεύθυνο παροχής 
φροντίδας

14. Προειδοποιήσεις και προφυλάξεις
► 1. Προειδοποίηση:
• �Μην εκτελείτε εργασίες συντήρησης όσο η συσκευή χρησιμοποιείται, ειδάλλως μπορεί να προκλη-

θούν βλάβες.
• �Μην τροποποιείτε αυτόν τον εξοπλισμό χωρίς την έγκριση του κατασκευαστή και μην ανοίγετε τη 

συσκευή μόνοι σας. Επικοινωνήστε με τη Yuwell όταν η συσκευή χρήζει επιδιόρθωσης.
• �Αυτή η συσκευή δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί ως μέσο υποστήριξης ζωτικών λειτουργιών. Θα απε-

νεργοποιηθεί αν διακοπεί το ρεύμα, χωρίς όμως ο κίνδυνος που προκαλείται να είναι μη αποδεκτός.
• �Η ρύθμιση των παραμέτρων της συσκευής επιτρέπεται μόνο από τον ιατρό σας. Ο ασθενής δεν 

επιτρέπεται να λειτουργεί τη συσκευή χωρίς ιατρική καθοδήγηση.
• �Χρησιμοποιείτε μόνο εξαρτήματα και παρελκόμενα της Yuwell με τη συσκευή. Μη γνήσια εξαρτήματα 

της Yuwell μπορεί να μειώσουν την αποτελεσματικότητα της συσκευής και να προκαλέσουν βλάβες.
• �Σύμφωνα με το πρότυπο IEC 60601-1, η συσκευή είναι κατηγορίας Non-AP και Non-APG, άρα απα-

γορεύεται η χρήση της σε περιβάλλον με εύφλεκτα αέρια με αναισθητική δράση.
• �Χρησιμοποιείτε η μάσκα της Yuwell με πολλές οπές εξαερισμού. Διατηρείτε τη μάσκα καθαρή, ώστε 

να εξασφαλίζεται η είσοδος καθαρού αέρα.
• Μην φράσσετε τις οπές στη μάσκα, ειδάλλως υπάρχει κίνδυνος ασφυξίας.
• �Μην τοποθετείτε τη συσκευή σε σημεία όπου μπορεί κάποιος να τη ρίξει ή κάποιος να σκοντάψει 

στο καλώδιο τροφοδοσίας.
• �Τοποθετήστε τη συσκευή σε σταθερή επιφάνεια. Απαγορεύεται η τοποθέτηση της συσκευής σε μα-

λακή, ανισόπεδη επιφάνεια.

• �Διατηρείτε το περιβάλλον γύρω από τη συσκευή καθαρό και τακτοποιημένο, μακριά από οτιδήποτε 
θα μπορούσε να εμποδίσει την είσοδο αέρα.

• Διατηρείτε τη συσκευή μακριά από νερό.
• �Μην χρησιμοποιείτε λευκαντικό, χλωρίνη, οινόπνευμα, αρωματικά διαλύματα, μέσα υγροποίησης, 

αντιβακτηριακά σαπούνια ή σησαμέλαιο για να καθαρίζετε τη συσκευή, το δοχείο νερού ή τον σωλή-
να αέρα. Διαφορετικά, μπορεί να προκληθεί βλάβη και να ελαττωθεί η διάρκεια ζωής του προϊόντος.

• �Η ισχύς είναι ένα μέσο για την απομόνωση κυκλωμάτων ηλεκτρικά από το δίκτυο τροφοδοσίας σε 
όλους τους πόλους ταυτόχρονα. Τοποθετείτε τη συσκευή κάτω από το κεφάλι σας, ώστε η μάσκα και 
ο σωλήνας αέρα να μην γεμίσουν με νερό.

• �Πριν μετακινήσετε τη συσκευή, αφαιρέστε το νερό που υπάρχει στο δοχείο νερού.
• Δεν επιτρέπεται η χρήση της συσκευής σε πολλούς ασθενείς.
• Απαγορεύεται η σύνδεση αυτού του εξοπλισμού με εξοπλισμό άλλον πλην του τροφοδοτικού.
• �Οι πηγές οξυγόνου πρέπει να τοποθετούνται σε απόσταση μεγαλύτερη του 1 μέτρου από το 

BreathCare PAP για την πρόληψη του κινδύνου πυρκαγιάς και εγκαυμάτων.
• Η διάρκεια της επαφής δεν πρέπει να υπερβαίνει τις 24 ώρες.
• �Η χρήση του παρόντος εξοπλισμού δίπλα ή σε στοίβα με άλλο εξοπλισμό θα πρέπει να αποφεύγεται 

επειδή μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα λανθασμένη λειτουργία. Εάν είναι απαραίτητο να γίνει χρήση 
τέτοιου είδους, ο παρών εξοπλισμός και ο άλλος εξοπλισμός πρέπει να παρατηρείται για να επαλη-
θεύεται η κανονική λειτουργία τους.

• �Η χρήση παρελκομένων, μορφομετατροπέων και καλωδίων εκτός αυτών που προδιαγράφονται ή 
παρέχονται από τον κατασκευαστή του παρόντος εξοπλισμού μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα αυξη-
μένες ηλεκτρομαγνητικές εκπομπές ή μειωμένη ηλεκτρομαγνητική ŬɜɞůɑŬ του παρόντος εξοπλι-
σμού και λανθασμένη λειτουργία.

• �Ο φορητός εξοπλισμός επικοινωνιών με ραδιοσυχνότητες (περιλαμβανομένων περιφερειακών όπως 
τα καλώδια κεραίας και οι εξωτερικές κεραίες) πρέπει να χρησιμοποιείται σε απόσταση όχι μικρότερη 
από 30 cm από οποιοδήποτε τμήμα του μοντέλου του BreathCare PAP, περιλαμβανομένων των 
καλωδίων που προδιαγράφονται από τον κατασκευαστή. Διαφορετικά, μπορεί να προκληθεί επιδεί-
νωση της απόδοσης του παρόντος εξοπλισμού.

• �Η νεφελοποίηση ή η ύγρανση μπορούν να αυξήσουν την αντοχή των φίλτρων των συστημάτων 
υποβοήθησης της αναπνοής και ο χειριστής πρέπει να ελέγχει συχνά το φίλτρο του συστήματος για 
πιθανές φθορές και εμφράξεις και να διασφαλίζει την παροχή θεραπευτικής πίεσης.

• �Η αδυναμία χρήσης μάσκας ή παρελκόμενου που ελαχιστοποιεί την επαναναπνοή διοξειδίου του 
άνθρακα ή επιτρέπει τη φυσική αναπνοή μπορεί να προκαλέσει ασφυξία.

• �Η συσκευή μπορεί να επηρεαστεί και να παρουσιάζει προβλήματα στη λειτουργία όταν εκτεθεί στις 
παρακάτω συνθήκες: μαγνητικά πεδία, ηλεκτρομαγνητικά πεδία, εξωτερικές ηλεκτρικές παρεμβά-
σεις, ηλεκτροστατική εκκένωση, πίεση ή αυξομειώσεις στην πίεση, επιτάχυνση, πηγές θερμικής 
ανάφλεξης.

• �Η απόδοση υγρασίας της συσκευής μπορεί να μειωθεί αν χρησιμοποιείται εκτός του καθορισμένου 
διαστήματος θερμοκρασίας περιβάλλοντος ή υγρασίας.

• �Η απόδοση της συσκευής μπορεί να μειωθεί αν εκτεθεί σε συνθήκες όπως: Ηλεκτροκαυτηρίαση, 
ηλεκτροχειρουργική, απινιδισμός, ακτινογραφία, υπέρυθρες ακτίνες, αγώγιμα μεταβατικά μαγνητικά 
πεδία, απεικόνιση μαγνητικού συντονισμού (MRI), παρεμβολές ραδιοσυχνοτήτων.
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15. Τεχνικές προδιαγραφές

Κατηγορία Προδιαγραφές

Τροφοδοσία
Τροφοδοτικό (Μοντέλο: BJE1M-0080-N608) 
Ρεύμα εισόδου: 100-240VAC(±10%), 50/60Hz, 1,8A μέγ. 
Ρεύμα εξόδου: 24V DC, 3,33A

Συνθήκες 
περιβάλλοντος

Θερμοκρασία 
λειτουργίας

Λειτουργία: +5°C - 35°C (+41°F - 95°F),
(χωρίς συμπύκνωση)
Μεταφορά: -20°C - 70°C (-4°F - 158°F),
Αποθήκευση: -20°C - 70°C (-4°F - 158°F)
Παράδοση: -20°C - 70°C (-4°F - 158°F),
Εύρος ατμοσφαιρικής πίεσης: 700hPa - 1060 hPa
Υψόμετρο: ≤3000m

Υγρασία κατά τη 
λειτουργία

Λειτουργία: σχετική υγρασία 15% - 90% 
Μεταφορά: σχετική υγρασία 15% - 90% 
Αποθήκευση: σχετική υγρασία 15% - 90%

Κατηγορία 
προστασίας IP21, Κλάση II, Εφαρμοζόμενο τμήμα τύπου BF (μάσκα)

Τρόπος 
λειτουργίας Συνεχής λειτουργία

Μεμονωμένη 
βλάβη μέγιστης 
σταθερής πίεσης

Η συσκευή θα απενεργοποιηθεί αν παρατηρείται βλάβη σε περίπτωση που η 
σταθερή πίεση υπερβεί την τιμή των: 40 cmH2O

Ήχος

Στάθμη ηχητικής 
πίεσης

Η στάθμη ηχητικής πίεσης υπολογίζεται σύμφωνα με 
το πρότυπο ISO 80601-2-70:2015 (λειτουργία CPAP) 
BreathCare PAP ≤ 35dB (A).

Στάθμη ηχητικής 
ισχύος

Η στάθμη ηχητικής ισχύος υπολογίζεται σύμφωνα 
με το πρότυπο ISO 80601-2-70:2015 (λειτουργία 
CPAP) 
BreathCare PAP ≤ 43dB (A).

Φυσικές 
ιδιότητες

Διαστάσεις 
(μήκος*πλάτος*ύψος) 285mm * 155mm * 125mm ή 11,2» * 6,1» * 4,9»

Βάρος Περίπου 1500 g

Σωλήνας αέρα Πλαστικός εύκαμπτος σωλήνας, 1,8m

Μέγιστος όγκος 
δοχείου νερού 260±10mL

Υλικό δοχείου νερού PVC, πλαστικό από καλούπωμα έγχυσης, 
ανοξείδωτος χάλυβας και σφραγιστικό σιλικόνης

Εξαγωγή αέρα 22 mm (συμμορφώνεται με το πρότυπο  
ISO 5356-1:2015)
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► 2. Προφύλαξη:
• Βεβαιωθείτε ότι ο σωλήνας αέρα συνδέεται σωστά. Ο σωλήνας αέρα δεν πρέπει να διπλώνει.
• Βεβαιωθείτε ότι το τροφοδοτικό και το φις δεν είναι σπασμένα.
• Μην αφήνετε το τροφοδοτικό κοντά σε πηγή θερμότητας.
• �Αν η συσκευή κάνει περίεργο θόρυβο, πέσει από επιφάνεια ή το περίβλημά της έχει σπάσει, αναστείλε-

τε τη χρήση της συσκευής και απενεργοποιήστε την. Επικοινωνήστε με τον υπεύθυνο φροντίδας σας.
• �Χειρίζεστε προσεκτικά το τροφοδοτικό. Μην βυθίζετε τη συσκευή, το τροφοδοτικό και το καλώδιο σε 

νερό. Απενεργοποιήστε τη συσκευή και αφαιρέστε από τη συσκευή το δοχείο νερού αν χυθεί νερό 
στη συσκευή.

• �Αφαιρέστε από τη συσκευή το δοχείο νερού πριν καθαρίσετε και τοποθετήστε ξανά το δοχείο μετά 
τον καθαρισμό.

• �Μην καθαρίζετε τη συσκευή κατά τη διάρκεια της λειτουργίας της.
• �Ο εξοπλισμός μπορεί να μην προσφέρει επαρκή προστασία σε συσκευές επικοινωνίας με ραδιο-

συχνότητες.
Ο χρήστης ενδεχομένως να πρέπει να λάβει μέτρα μετριασμού των παρεμβολών, όπως να αλλάξει τη 
θέση ή τον προσανατολισμό του εξοπλισμού.
Η κατάλληλη τοποθέτηση και η θέση της μάσκας στο πρόσωπο είναι εξαιρετικά σημαντική για τη 
σταθερή λειτουργία της συσκευής.
Δεν προορίζεται για χρήση με ασθενείς στους οποίους έχει γίνει παράκαμψη των άνω αναπνευστικών οδών. 
Η έξοδος του συστήματος ύγρανσης και η σχετική υγρασία πάνω από το προτεινόμενο εύρος λειτουρ-
γίας του ρυθμού ροής αερίου δεν υπερβαίνουν το 50%.



Θερμοκρασία Μέγιστη θερμοκρασία 
θερμαινόμενης πλάκας 55°C (131°F) (±4°C)

Αποκοπής 110°C (σε περίπτωση βλάβης, επιστρέψτε τη 
συσκευή στον κατασκευαστή)

Μέγιστη θερμοκρασία 
αερίου ≤ 41°C

Φίλτρο αέρα Υλικό: Μη υφασμένη ίνα από πολυεστέρα
Μέση απαγωγή: ≥85% για σκόνη ~2,5 μικρόν

IPAP
(S, T, ST, 
VGPS)

4-20 cmH2O (κατάλληλο για το YH-820), ±2% της ένδειξης πλήρους κλίμακας 
+4% της πραγματικής ένδειξης
4-25 cmH2Ο (κατάλληλο για το YH-825), ±2% της ένδειξης πλήρους κλίμακας 
+4% της πραγματικής ένδειξης
4-30 cmH2O (κατάλληλο για το YH-830), ±2% της ένδειξης πλήρους κλίμακας 
+4% της πραγματικής ένδειξης

EPAP
(S, T, ST, 
VGPS)

4-20 cmH2O (κατάλληλο για το YH-820), ±2% της ένδειξης πλήρους κλίμακας 
+4% της πραγματικής ένδειξης 
4-25 cmH2Ο (κατάλληλο για το YH-825), ±2% της ένδειξης πλήρους κλίμακας 
+4% της πραγματικής ένδειξης 
4-30 cmH2O (κατάλληλο για το YH-830), ±2% της ένδειξης πλήρους κλίμακας 
+4% της πραγματικής ένδειξης

Ρύθμιση θερα-
πείας (CPAP)

4-20 cmH2O (κατάλληλο για τα YH-820, YH-825, YH-830), ±2% της ένδειξης 
πλήρους κλίμακας +4% της πραγματικής κλίμακας

Τρόπος 
λειτουργίας CPAP, S, ST, T, VGPS (κατάλληλο για τα YH-820, YH-825, YH-830)

BPM 5-50 bpm ρυθμιζόμενο, ανά βήμα του 1 bpm
Κλίση Ρυθμιζόμενο επίπεδο 1-5
Έναυση Ρυθμιζόμενο επίπεδο 1-5
Κύκλος Ρυθμιζόμενο επίπεδο 1-5
Αναλογία εισπνο-
ών-εκπνοών (IE) Ρυθμιζόμενο 10-70%

Κλιμάκωση 0-45 λεπτά
Όγκος αναπνε-
όμενου αέρα 50-1500 ml (μόνο για τη λειτουργία VGPS)

Μέγιστη 
παροχή 150 LPM

Παρακάτω μπορείτε να δείτε την απόδοση του BreathCare PAP με την 
καθορισμένη πίεση:

Ροή εξόδου Πιέσεις δοκιμής
4 10 17 24 30

Μετρημένη πίεση στην 
ΘΥΡΑ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 
ΑΣΘΕΝΟΥΣ (hPa)

2,76 8,81 16,05 23,20 29,25

Μέση ροή στη 
ΘΥΡΑ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 
ΑΣΘΕΝΟΥΣ (l/λεπτό)

70 80 85 85 80

17 18

Σύστημα 
ύγρανσης

Πτώση πίεσης

Ρυθμός ροής (l/λεπτό) Πτώση πίεσης (cmH2Ο)

30 0,18

60 1,02

90 2,34

Διαρροή αερίου στη μέγιστη 
πίεση λειτουργίας <1 l/λεπτό

Διαδρομή ροής αέρα:

Γενικά Ενδείκνυται για χρήση από τον ίδιο τον ασθενή. Ο χειριστής πρέπει να είναι ενήλι-
κας, με βασικές γνώσεις λειτουργίας της συσκευής PAP.

Τιμή Εύρος Ακρίβεια

Προβαλλόμε-
νες τιμές

Όγκος αναπνεόμενου 
αέρα (VT) 50-1500ml ±50ml ή ±25% της ένδειξης, 

όποιο είναι μεγαλύτερο

Όγκος διαρροής 20-99,9 l/λεπτό ±50ml ή ±25% της ένδειξης, 
όποιο είναι μεγαλύτερο

Όγκος λεπτού (MV) 0-50 l/λεπτό ±20%

Αναλογία εισπνοών-
εκπνοών (I/E) 10%-70% ±20%

Ρυθμός αναπνοής 
(BPM) 5-50 bpm ±2 bpm

Ακρίβεια 
πίεσης

Μέγιστη απόκλιση στατικής πίεσης στα 10 cmH2Ο σύμφωνα με το πρότυπο ISO80601-
2-70:2015 ±2% της ένδειξης πλήρους κλίμακας +4% της πραγματικής ένδειξης

Μέγιστη απόκλιση δυναμικής πίεσης σύμφωνα με το πρότυπο ISO80601-2-
70:2015 (λειτουργία CPAP)

Πίεση (cmH2Ο) 10bpm 15bpm 20bpm
4 0,6 0,9 1,1
8 1,0 1,2 1,4

12 1,2 1,4 1,6
16 1,4 1,6 1,8
20 1,6 2,0 2,3

Μέγιστη απόκλιση δυναμικής πίεσης σύμφωνα με το πρότυπο ISO80601-2-70:2015 
(λειτουργία S) ±2% της ένδειξης πλήρους κλίμακας +4% της πραγματικής ένδειξης

Ατμόσφαιρα Φίλτρο Φυσητήρας

Αισθητήρας πίεσης Διαρροή

Σωλήνας αέρα Μάσκα



Μέγιστη 
περιορισμέ-
νη πίεση

Η μέγιστη περιορισμένη πίεση

30 cmH2Ο υπό κανονική χρήση

40 cmH2Ο υπό συνθήκη μεμονωμένης βλάβης

Αναμενόμε-
νη διάρκεια 
ζωής

Συσκευή (εκτός παρελκόμενων) 5 έτη

Δοχείο νερού 90 ημέρες

Σωλήνας αέρα 90 ημέρες

Αριθμός 
κύκλων 2000

16. Σύμβολα
► 1. Τα παρακάτω σύμφωνα ενδέχεται να εμφανίζονται στο προϊόν ή τη συσκευασία:

Σύμβολο Ερμηνεία Σύμβολο Ερμηνεία

Ακολουθήστε τις οδηγίες 
χρήσης

-20℃
  °-4  F

70℃
  °158  F

START STOP
Πατήστε για να ξεκινήσει/σταματήσει  
η θεραπεία

Προφύλαξη -20℃
  °-4  F

70℃
  °158  F

START STOP

Όριο θερμοκρασίας για αποθήκευση  
και μεταφορά

Κατασκευαστής

-20℃
  °-4  F

70℃
  °158  F

START STOP

Εφαρμοζόμενο τμήμα τύπου BF

Ημερομηνία κατασκευής

-20℃
  °-4  F

70℃
  °158  F

START STOP

Εξοπλισμός κλάσης II

Σειριακός αριθμός

-20℃
  °-4  F

70℃
  °158  F

START STOP

μέγιστη στάθμη νερού

μόνο με συνταγή ιατρού ελάχιστη στάθμη νερού

Προειδοποίηση:  
θερμή επιφάνεια

Εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπος  
για την Ευρώπη

Περιβαλλοντικές πληροφορίες [Οδηγία ΕΕ 2012/19/EE για Απόβλητα Ηλεκτρικού  
και Ηλεκτρονικού Εξοπλισμού (ΑΗΗΕ)]

προστασία από αντικείμενα μεγέθους δακτύλου και από στάξιμο νερού  
στην επιφάνεια της συσκευής

► 2. Δήλωση διάθεσης: 

 Ειδοποίηση:
Επικοινωνήστε με τις τοπικές αρχές για την κατάλληλη μέθοδο διάθεσης της συσκευής.

17. Περιορισμένη εγγύηση
Η Yuwell εγγυάται ότι η συσκευή σας θα είναι ελεύθερη ελαττωμάτων στα υλικά και την εργασία από 
την ημερομηνία αγοράς για την περίοδο που καθορίζεται πιο κάτω:

Προϊόν Εγγύηση ποιότητας

Δοχείο νερού 90 ημέρες

Τροφοδοτικό 1 έτος

Συσκευή 2 έτη

Η εγγύηση ποιότητας διατίθεται μόνο στον πρώτο αγοραστή. Δεν μεταβιβάζεται.
Η εγγύηση δεν είναι έγκυρη αν το προϊόν πωληθεί ή μεταπωληθεί μετά την αρχική αγορά,
αν επιδιορθωθεί από μη εγκεκριμένη εταιρεία και αν μολυνθεί λόγω καπνίσματος του χρήστη 
Η Yuwell δικαιούται να ερμηνεύει κατά τη διακριτικής της ευχέρεια την εγγύηση της συσκευής.

18. Επισκευές

• �Εάν η συσκευή σας παρουσιάζει πρόβλημα, επικοινωνήστε με τη Yuwell ή τον υπεύθυνο φροντίδας. 
Η επιδιόρθωση της συσκευής μπορεί να γίνει μόνο από την εταιρεία που έχει λάβει σχετική εξουσι-
οδότηση.

• �Ο χρήστης πρέπει να τηρεί τις οδηγίες καθαρισμού και ασφάλειας για μακρόχρονη χρήση της συσκευής.

• �Εάν αντιμετωπίζετε προβλήματα στην εγκατάσταση, χρήση ή συντήρηση του εξοπλισμού, η λει-
τουργία δεν είναι η προβλεπόμενη και παρατηρούνται απρόσμενα συμβάντα, επικοινωνήστε με τη 
Yuwell. Εάν χρειάζεστε περισσότερες πληροφορίες για τη συσκευή, επισκεφτείτε τον ιστότοπο της 
Yuwell: www.yuyue.com.cn

19. Κατάλογος καλωδίων

Ονομασία Μήκος (m)

Καλώδιο (AC) 1,5

Καλώδιο (DC) 1,5
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20. Τεχνική περιγραφή
► 1. Δήλωση διάθεσης:

Δοκιμή εκπομπών Συμμόρφωση

Εκπομπές ραδιοσυχνοτήτων CISPR11 Ομάδα 1

Εκπομπές ραδιοσυχνοτήτων CISPR 11 Κατηγορία B

Εκπομπές αρμονικών IEC 61000-3-2 Κατηγορία A

Διακυμάνσεις τάσης/εκπομπές τρεμοπαίγματος 
IEC 61000-3-3 Συμμορφώνεται

► 2. Πληροφορίες συμμόρφωσης για δοκιμή ŬɜɞůɑŬς

Δοκιμή ŬɜɞůɑŬς Επίπεδο συμμόρφωσης

Ηλεκτροστατική εκφόρτιση (ESD) IEC 61000-4-2 ±8kV για επαφή ±15kV στον αέρα

Ταχέα ηλεκτρικά μεταβατικά φαινόμενα/ριπές IEC 
61000-4-4 ±2 kV για τις γραμμές τροφοδοσίας ισχύος

Απότομη αύξηση σύμφωνα με το IEC 61000-4-5 ±1kV σε διαφορική λειτουργία

Βυθίσεις τάσης, στιγμιαίες διακοπές και 
διακυμάνσεις τάσης στις γραμμές εισόδου 
τροφοδοσίας ισχύος IEC 61000-4-11

< 5%UT
(>95 βύθιση σε UT) για 0,5 κύκλο 
40%UT
(60 βύθιση σε UT) για 5 κύκλους 
70%UT
(30 βύθιση σε UT) για 25 κύκλους 
<5%UT
(>95 βύθιση σε UT) για 5 δευτερόλεπτα

Μαγνητικό πεδίο συχνότητας ρεύματος 
τροφοδοσίας (50Hz)  
IEC 61000-4-8

30 A/m

Ηλεκτρομαγνητικά πεδία εκπεμπομένων 
ραδιοσυχνοτήτων

10 V/m
80 MHz -2,7 GHz 
Διαμόρφωση πλάτους 80% στο 1 kHz

Αγώγιμες διαταραχές από πεδία ραδιοσυχνοτήτων

3V
0,15 MHz -80 MHz 
6 V σε ISM και ραδιοερασιτεχνικές  
ζώνες μεταξύ 0,15 MHz  
και 80 MHz 80 % AM  
στο 1 kHz

ΣΗΜΕΙΩΣΗ UT είναι η τάση ε.ρ. του δικτύου τροφοδοσίας πριν την εφαρμογή του επιπέδου δοκιμής.

Προδιαγραφές δοκιμών για ȷɁɃɆȽȷ ΘΥΡΑΣ ΠΕΡΙΒΛΗΜΑΤΟΣ σε εξοπλισμό ασύρματης επικοινωνίας 
ραδιοσυχνοτήτων

Συχνότητα 
δοκιμής Ζώνη α) Υπηρεσία α) Διαμόρφωση β) Μέγιστη ισχύς Απόσταση Επιπεδο δοκιμής 

ΑΝΟΣΙΑΣ

(MHz) (MHz) (W) (m) (V/m)

385 380- 390 TETRA 400

Διαμόρφωση 
παλμού β)

18 Hz

1,8 0,3 27

450 430 - 470 GMRS 460,  
FRS 460

FM γ) 
Απόκλιση ± 5 kHz

Ημιτονικό 1 kHz

2 0,3 28

710

704 - 787 LTE Band 13, 17

Διαμόρφωση 
παλμού β)

217 Hz

0,2 0,3 9745

780

810

800 - 960

GSM 800/900, 
TETRA 800, iDEN 
820, CDMA 850, 

LTE Band 5

Διαμόρφωση 
παλμού β)

18 Hz

2 0,3 28870

930

1.720

1.700 - 1.990

GSM 1800· 
CDMA 1900· 
GSM 1900· 

DECT· 
LTE Band 1, 3,
4, 25· UMTS

Διαμόρφωση 
παλμού β)

217 Hz

2 0,3 28
1 845

1.970

2.450 2.400 - 2.570

Bluetooth,
WLAN,

802.1 1 b/g/n,
RFID 2.450, 
LTE Band 7

Διαμόρφωση 
παλμού β)

217 Hz

2 0,3 28

5.240

5.100 - 5.800 WLAN 802.11 
a/n

Διαμόρφωση 
παλμού β)

217 Hz

0,2 0,3 95.500

5.785

ΣΗΜΕΙΩΣΗ   Αν είναι απαραίτητο για την επίτευξη του επιπέδου δοκιμής ΑΝΟΣΙΑΣ, η απόσταση μεταξύ της κεραίας μετάδοσης 
και του εξοπλισμου me ή του συστηματος me μπορεί να μειωθεί στο 1 m. Η απόσταση δοκιμής 1 m επιτρέπεται από το πρότυπο 
IEC 61000-4-3.

α) Για κάποιες υπηρεσίες, περιλαμβάνονται μόνο οι συχνότητες ανερχόμενης ζεύξης.
β) Ο φορέας θα διαμορφωθεί χρησιμοποιώντας σήμα τετραγωνικού σήματος στο 50% του κύκλου λειτουργίας.
γ) Ως εναλλακτική της διαμόρφωσης FM, μπορεί να χρησιμοποιηθεί η λύση της διαμόρφωσης παλμού στο 50% στα 1,8 Hz, επειδή 
ενώ δεν είναι πραγματική διαμόρφωση, επιτρέπεται ως ελάχιστη επιλογή.
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21. Κάρτα εγγύησης

Κάρτα εγγύησης BreathCare PAP

Επικοινωνία

Διάγνωση

Μοντέλο

Αριθμός τιμολογίου

Πωλητής

Σειριακός αριθμός

Ημερομηνία αγοράς

Διεύθυνση

Τηλ.

Τμήμα Χρήσης

Αυτή η περιορισμένη εγγύηση δεν καλύπτει:
● Οποιαδήποτε βλάβη που προκαλείται από ακατάλληλη χρήση, κατάχρηση ή τροποποίηση του προϊόντος.
● �Επιδιορθώσεις που γίνονται από εταιρεία η οποία δεν έχει λάβει ρητή έγκριση από τη Yuwell για την εκτέλεση 

τέτοιων επιδιορθώσεων.
● Οποιαδήποτε βλάβη που προκαλείται από ατύχημα, θεομηνία ή εσφαλμένους χειρισμούς.
● Προϊόν που δεν διαθέτει κάρτα εγγύησης ποιότητας.

Υπογραφή χρήστη ________________________

Ημερομηνία           ________________________
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► 3. Προφυλάξεις
Σύμφωνα με το IEC 60601-1-2:2014, το BreathCare PAP (δι-επίπεδης πίεσης) συμμορφώνεται με όλες 
τις ισχύουσες απαιτήσεις ηλεκτρομαγνητικής συμβατότητας (EMC). Εάν δεν τηρούνται οι οδηγίες, 
μπορεί να υπάρχουν επιζήμιες παρεμβολές με άλλες συσκευές. Ωστόσο, δεν είναι απολύτως βέβαιο 
ότι δεν θα υπάρχουν παρεμβολές με άλλες συσκευές αν τηρούνται οι οδηγίες. Εάν παρατηρούνται 
παρεμβολές με άλλες συσκευές, μπορείτε να λύσετε το πρόβλημα με τις παρακάτω μεθόδους.

• Αυξήστε την απόσταση μεταξύ των συσκευών.

• συνδέστε τις συσκευές σε διαφορετικές πρίζες.

• Ζητήστε βοήθεια από τη Yuwell.

Η πίεση και η ροή πρέπει να βαθμονομούνται κάθε δύο έτη. Εάν πρέπει να βαθμονομήσετε τη 
συσκευή, επικοινωνήστε με τη Yuwell. Η βαθμονόμηση της συσκευής μπορεί να γίνει μόνο από την 
εταιρεία που έχει λάβει σχετική εξουσιοδότηση.
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Κάρτα εγγύησης BreathCare PAP

Επικοινωνία

Διάγνωση

Μοντέλο

Αριθμός τιμολογίου

Πωλητής

Σειριακός αριθμός

Ημερομηνία αγοράς

Διεύθυνση

Τηλ.

Τμήμα Χρήσης

Αυτή η περιορισμένη εγγύηση δεν καλύπτει:
● Οποιαδήποτε βλάβη που προκαλείται από ακατάλληλη χρήση, κατάχρηση ή τροποποίηση του προϊόντος.
● �Επιδιορθώσεις που γίνονται από εταιρεία η οποία δεν έχει λάβει ρητή έγκριση από τη Yuwell για την εκτέλεση 

τέτοιων επιδιορθώσεων.
● Οποιαδήποτε βλάβη που προκαλείται από ατύχημα, θεομηνία ή εσφαλμένους χειρισμούς.
● Προϊόν που δεν διαθέτει κάρτα εγγύησης ποιότητας.

Υπογραφή χρήστη ________________________

Ημερομηνία           ________________________


































